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:30 | DECORATING THE

21:00|

00| WELCOMING

FLAG AND FIRING THE RIFLE

The top of a flag is decorated with flowers and then, it's
wavel. The bridegroom hangs it on the right side of his
house and a riffle is fired.

THE MUSICIANS

The musicians start performing at the Neda hotel and
start walking slowly to the bridegroom'’s house, The
bridegroom, his brother and his friends commence from

villa Dosta towards the bridge to welcome the musicians.

)| BRIDEGROOM MOTHER'S TRADITIONAL DANCE

This dance is performed at the Upija drinking fountain
by the dlosest relatives and it's led by the bridegroom’s
mother. She caies a sieve on her head and a goblet
in her hand.

THE NEVESTINSKOTO & TESHKOTO DANCES
These dances symbolise the nation's pride and constant
struggle for freedom and are performed in front of the
Upija drinking fountain,

TAKING THE BRIDE TO THREE FOUNTAINS

A suite of marriage brokers with torches go from the
bridegroom’s house to the house of the bride.
Afterwards, the procession together with the girl goes
to the three drinking fountains: Sekuliche, Dingoviche
and Upija where she fills a water pitcher.
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3:30 | PEMIEHLE, KUTEHSE |

20:00|

Jiii_ii;l

0:45 - W3BE ]|

1A GAIPAKOT W OPNIAKE NYIIKA
BpBoT Ha GajpakoT ce KUY (0 USeFKIba, 3 N0TOA e Pa3BMBa.
3etoT 10 cTaBa Ha ,nepe” o iecHaTa CTpana Ha Kykara -
euna Jlocra” w e, ppna” nywsa.

NPEMEK HA TOMAHKUTE

Tnnan uTe Tpriysaar of xotenot, Hena"  ce ABuKaT KoM
WyKaTa Ha 3etor, 3etoT, GpaToT Ha 3eToT, cTapuoT noGpaTum u
ppyrute nobpatvmn TprHyBaar og suna,Jlocra”. Mpevexore
Ha MOCTOT,

JLCBEKPBWHO OPO
Oporo ce wrpa Ha,Ynija” v 1o BOAW CBEKPBATA €O CUTO HA
1Maea 1 okan e paue, co bnckara poaa.
A HA OPATA HEBE 0" W, TELUKOTO"
(umﬁcnm Ha NpKoCoT 1 Henokopor. (e u3sepyBaat Ha
NAATOTO NPeA Hellimata, ynuja“

)| OMERE HA BOAA

MNoeopxara of, caanbapu co Gopwri U fakenu opaT oA Kykara
Ha 3etoT - Bwna, JlocTa’, Ao KyKaTa Ha [eBojKaTa - HeBecTaTa.
MoToa, 32eAH0 Co AigBO]KaTa Ce OOV Ha TPH HELIMK f1a
Hanonun Boga: Cexymave, luHrosise nYnuja.
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8:30|

10:00|

10:15

10:30|

11:00|

KAHEHE HA MPTEBHTE

Tpyna o Haj6nnckuTe pogHUHI Ha 3€T0T ro noceTyea rpobor
Ha nouuHaTHTe, Ha 4eno e 30T (0 KapTa 3a 30BELE BO
pakara. TprhyBamweTo e of| kyKara Ha 2eTor,

KAHEHE HA KYMOT

[To goararseTo 04 rpobuwTa, 3107, CTapuoT nobpathm,
nobparumiTe M HajGnuckuTe ro KaHat kymor (kyka Ha
Nncesum).

bPUYEHE HA ZETOT

Mpen ,Ynnja" enex on nobpatumure (Tarkoso, majkmHo) ro
Bpnun 3eToT. 33 Toa BPEme HajBAuCKUTE L MNAAT" Duaejku
OBOj HACTAH NPeTCTaByBa OffenyBatoe” 0/ cemejcTanro

| PUENOHYBAKSE KOH HeBeCTaTa.

TPTHYBAKE N0 HEBECTATA

Op euna flocra® nogopkara of ceanfiapn TprHyea no
HegecTata. Ha yeno e BajpakTapor KaueH Ha Kok, €0
I'IOf!paTFIMHTE W CTapuor I'IO&pBT'-‘IM. KUH:BHHHHTE e ABMHAT
npea noBopKara, lperTxoaHo NPetd MOCTOT CrapuoT
noGparim ce ojenyBa of Apyrate nuﬁpawmw - KOHAHWLIN
1 DOV BO AOMOT Ha HeecTara Kaje Gapa cornacHocT 3a
Jl0afaibe Ha CTpojHuLTe - ceaTosue, (BapGenara nogopka
Of CTPOJHALY HA YN0 €O CBEKOPOT W CBRKPBATA (e ABMHM
KOH KyKaTa Ha HegecTata. CPeTHYBArbETO Ha CTPOjHILATE €O
+A0epunATE” € Ha MoCTOT.

NPUCTUTHYBAGE HA CTPOJHHLIMTE

[lo npucTHrHYBAHETO Ha CTPOjHALMTE - CBATOBITE,
GajpakTapoT ro npejiaga 0ajpakor, koj ce CTaga Ha
NpO30PELICT 07 KyKata Ha Hesectara. [lobpatmot ro BoaK
KOHSOT 01 2€T0T M T0 HOCW NPef TMABHATA BpaTa Kaje Wio
JleBojkata ro rena HU3 npcren. 3etor um Baknysa paka
Ha CBOWTE POHUHN U HA pOAHUHNTE Ha Aesojkara. [loToa
Ha 3ETOT My Ce CTaBa pu3a Ha pamo.

11:15 | CTPOEBAKSE HA HEBECTATA
Ha noctasena codpa Bo ABOPOT CEAAT HajBRMCKATE POAHWHU
Ha 3eTor. (BeKpBaTa 0/ AMCA3UTE r1 BaAM NOAAPOLMTE,
[lesojkara um Baknysa paka. [otoa, nesojkata ce obnexysa
BO HEBECTMHCKATA 06NeKa 33 KauyBarLe Ha KOk,

11:30| TOBAPEHE HA KOBYE3UTE U MCTIPAKAHLE HA HEBECTATA

MoGpatvmor H3BeCTYBa EKa HEBECTATa & NOATOTBEHA

3a TprHyBarbe. (BaTOBWTE (TaHyBaaT, HEBECTATA (e KauyBa
Ha Kkor. Hanpe oan 6ajpaktapor, KoHoT 0 KoBYesHTe,
HEBECTaTa M CUTe (BATOBM BO (BEYEHA NDBOPKA.

12:00 | MPEYEK HA HEBECTATA
(CBeKpeara co cnTo, noraya i GoKan co BIHO ja JoveKyBa
HeBecTaTa. Taa TpY NaTi ¢e BRTM 0KOMY HeBECTaTa yaupajku
ja co neb no rnaea. loroa ja peaar y3AaTa o4 KOHOT |
Kanata og Mnagotkenewor, Hewernor bpar ja cneryea on
KOHSOT, C2 APHH MyTaBYe, [1oT0a No NPOCTPEHATA NUTOBKHE
BAEryea oma.

12:30 | BEHYABAIE B LIPKBA
Ha yeno Ha noBopKaTa ce HeBeCTaTa v 3eToT, CBeKpBaTa
CBEKOPOT, N0 HMB DajpakTapoT U bnuckata ponbuna.
CBeKpBara B0 paka HOCKH KOTAE €0 BOA, 3 BO APYraTa paka
KWTKa GOCUNOK 1 T MPCKa MAAAMTE e [0 BNe3oT BO
upkaara,Ca. Metap v Magne”, Mpeg upxsara ¢e nocruna
MYyTaBHe, @ IBCHO 07l BPaTaTa Ha UpKeaTa ce peam Gajpakor.
Notoa CNEAN YUHOT Hd BEHYABaHE. ﬂo,qelca Tpag
BEHYABAETO (€ N3B2MYRAAT OPa.

13:00 | HOCEHE HA HEBECTATA HA BOLA W 3AMTPYBAIE
Ha ueno ofu CBEKOPOT W KYMOT €O BNUCKUTEPOAHKMHM, A N0
HUB HEBECTaTa C0 B UOpHKa Bo pale, O6uuajor ce
W3BelyBa Ha vewmara ,Ynuja" Motoa Hesecrara ja
jﬂﬂlp)‘ﬂ«ial. (e HjBE,ﬂ,dedT HEBECTUHCKDTO W HPyry opa.

13:30| UCTPAKAHDE HA TOMAHMTE
Tonante no 3a8pLIyBakLETO Ha cBageHnTe obnyan m
vcnpakaar HajinuckuTe posHAHY,
CBeKapor i fiapyBa co napw.

10:30

8:30| INVITING DECEASED RELATIVES
A group of the closest groom’s relatives go to the graves of
the deceased family members. There, the bridegroom
holding a liquor flask in his hand invites them to his wedding.

10:00 | INVITING THE GODFATHER
After returning from the cemetery, the bridegroom, his
friends and his closest relatives invite the best man to the
wedding (at Pisevci's house).

10:15 | SHAVING THE BRIDEGROOM

In frant of the Upija drinking fountain one of the relatives
{either by mothers of father’s line) shaves the bridegroom.
The closest relatives start sobbing because the shaving is a
symbol of separating the boy from his immediate family and
his adjoining his bride to be.

FETCHING THE BRIDE

From the bridegroom’s house, villa Dosta, a suite of over 50
marriage brokers goes to fetch the bride. The suite is led by
the standard bearer and the groom's friends on horses. The
horsemen ride slowly in front of the suite. Before they reach
the bridge, one of the friends goes to the bride's house to ask
for permission for the arrival of the marriage brokers. On the
way back, he rejoins the procession while the wedding
pracession consisting of marriage brokers and parents in law
moves towards the bride’s house. The marriage brokers

then meet the heralds at the bridge.

11:00| ARRIVAL OF THE MARRIAGE BROKERS

After the marriage brokers have arrived, the standard bearer

passes on the flag which is hung on the bride’s house window.

Then, one of the bridegroom's friends leads the groam's horse
in front of the house gate where the bride looks at the
bridegroom through her ring. The groom kisses the hands of
his and the bride’s relatives and then, they puta towel over
his shoulder.
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THE BRIDE WELCOMES THE MARRIAGE BROKERS

[ front of the house, the bridegroom's closest relatives
gather at a table. The groom's mother takes out the presents
from the saddlebags and gives them to the bride who in
return kisses her hand, After that, the bride is dressed in
traditional wedding attire and is ready to mount her horse,

SENDING THE BRIDE WITH THE MARRIAGE BROKERS
The bridegroom’s friend informs the marriage brokers that
the bride is ready and they all prepare to go. After the bride
mounts her horse, the solemn procession led by the standard
bearer, followed by the horses carrying the dowry chests,

the bride and all the marriage brokers continues on its way.

WELCOMING THE BRIDE

The bridegroom’s mother welcomes the brice with a sieve, a
round loaf of bread and a goblet of wine. She walks around
the bride three times tapping her on the head with the
bread. Then, they place a bridle on herand the bridegroom's
cap. A married bridesman helps the bride to get off the horse
and she enters the new home treading on a spread rug.

CHURCH WEDDING CEREMONY

The bride and the groom, the bridegroom's mother and
father, the standard bearer and other close relatives walk to
the church. The bridegroom's mother carries a kettle of water
and a bunch of basil leaves and she spatters the young couple
and other guests while they progress from the house to
the'Ss Petar and Pavle’ church. A carpet s laid in front the
church and the flag is hung on the right side of the door.

TAKING THE BRIDETO UPLJA FOUNTAIN AND THE BRIDE'S
TRADITIONAL DANCE

The bridegroom’s father and the best man now lead the suite
and the bride is taken to the Upija fountain to fill two water
pitchers. After that the bride leads the bride’s traditional

dance and other folk dances are performed as well.

FAREWELL TO THE MUSICIANS

After completing the wedding ceremonies, the closest
relatives say goodbye to the musicians and the bridegroom’s
father presents the musicians with money.




